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Przedsiebiorstwo Produkcyjno-Ustugowo-Handlowe ,,HEGAM” Henryk Gamza
ul. Mokra 1
42-287 Kamienica

Deklaracja zgodnosci
oryginat
Osoba reprezentujgca w/w firme upowazniona do wystawienia dokumentacji technicznej:
Henryk Gamza

Podpisujac sie na niniejszym dokumencie deklaruje z petng odpowiedzialnoscig , ze:

Nisko temperaturowe kotty grzewcze na paliwo state z automatycznym zasypem paliwa typu:
HEGAM TRADE-MAX PELLET 20 kW
HEGAM TRADE-MAX PELLET 25 kW

zostaly zaprojektowane, wyprodukowane i wprowadzone na rynek zgodnie z nastepujacymi dyrektywami:

DYREKTYWA MASZYNOWA 2006/42/WE

DYREKTYWA NISKONAPIECIOWA 2014/35/UE

DYREKTYWA KOMPATYBILNOSCI ELEKTROMAGNETYCZNEJ 2014/30/UE
DYREKTYWA ECODESIGN 2009/125/WE

DYREKTYWA ETYKIET EFEKTYWNOSCI ENERGETYCZNEJ 2010/30/UE

oraz spetniajg wymagania nizej wymienionych norm zharmonizowanych:

PN-EN 303-5. Kotty grzewcze na paliwa stafe z recznym i automatycznym zasypem paliwa o mocy nominalnej
do 500 kW.

Kotly posiadajg za$wiadczenia i $wiadectwa z przeprowadzonych badan na zgodno$¢ z wymaganiami
ecodesignu i normy PN-EN 303-5.

Potwierdzenie tego jest znak c E umieszczony na urzadzeniu.

BP.UH ,HEGAM”
Henryk Gamza
42-¢687 3o ienice, u!. Mokra 1
rel. GO2-873-290
IDS: 151548420 NIP: 575-131-98-45

Kamienica, 20.03.2024 Aot 71“7/@{

Niniejsza deklaracja zgodnosci traci wazno$¢, jezeli w opisanym wyzej kotle wprowadzono zmiany, zostat przebudowany, lub jest
uzytkowany niezgodnie z instrukcja obstugi dotgczonej wraz z kottem.
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2. Informacje ogdlne

Dokumentacja techniczno — ruchowa (dalej DTR) ma na celu zaznajomienie uzytkownika
z budowg, dziataniem i obstugg kotta grzewczego TRADE-MAX PELLET, opalanego pelletem,
tj. granulatem wykonanym z trocin i widéréw drzewnych o granulacji @ 6 mm i dtugosci
od 3 do 40 mm.

Kazdy uzytkownik przed przystgpieniem do eksploatacji kotta powinien doktadnie zapoznac sie
z dokumentacjg DTR. Zawiera ona zalecenia dotyczgce wtasciwego obchodzenia sie z kottem
i jego prawidtowa eksploatacjs.

Nieprzestrzeganie przez uzytkownika zalecen i wskazéwek zawartych w niniejszej dokumentacji
moze prowadzi¢ do utraty gwarancjioraz stanowi¢ zagrozenie zdrowia i zycia 0sob przebywajgcych
w obiekcie, w ktérym pracuje kocioft.

Niniejszg dokumentacje DTR nalezy zachowa¢ do uzytku w przysztosci.

Przed przystagpieniem do uzytkowania kotta nalezy doktadnie zapoznac sie z dokumentacjg, a
takze sprawdzi¢ kompletnos¢ osprzetu stanowigcego wyposazenie kotta.

Kotty typu TRADE-MAX PELLET przeznaczone s3g do pracy w instalacjach centralnego ogrzewania,
grawitacyjnych lub pompowych, w domach jednorodzinnych, jak rowniez wielorodzinnych,
punktach ustugowych i handlowych, obiektach uzytecznosci publicznej oraz powierzchniach
wielkometrazowych. Kociot nalezy do grupy kottdw wodnych niskotemperaturowych
o temperaturze wody zasilania nieprzekraczajgcej 80°C i cisnieniu 2 barow. Kociot nie podlega
rejestracji w Urzedzie Dozoru Technicznego.

Kotty typu TRADE-MAX PELLET mogg by¢ stosowane wytgcznie w instalacjach systemu
otwartego zabezpieczonych zgodnie z PN-91/B-02413 - Ogrzewnictwo i ciepfownictwo.
Zabezpieczenia instalacji ogrzewan wodnych systemu otwartego. Wymagania.

Palnik pelletowy wraz z zespotem zasilajgco-sterujgcym umozliwia automatyczng prace kotta.
Najistotniejszg zaletg kotta z palnikiem pelletowym jest optymalizacja warunkéw spalania
pelletu w palenisku, pozwalajgca na uzyskanie bardzo wysokiej czystosci spalin, co czyni kociot
urzadzeniem szczegolnie przyjaznym srodowisku naturalnemu.
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3. Specyfikacja paliwa

Paliwem podstawowym do kotta TRADE-MAX PELLET jest pellet niezuzlujgcy, tj. Granulat
wykonany z trocin i wiéréw drzewnych o granulacji @ 6 mm i dtugosci od 3 do 40 mm.

Srednica 6 mm
Dtugos¢ 3-40 mm
Wartos¢ opatowa 15-19 MJ/kg
Zawartos¢ frakcji drobnej (< 3 mm) <1%
Zawartos$¢ popiotu <2%
Maksymalna wilgotnosé <10%
Temperatura pieknienia popiotu > 1350 °C

Zabrania sie napetniania zasobnika paliwem innym, niz zalecanym przez producenta palnika,
gdyz grozi to uszkodzeniem podajnika i utratg gwarancji.

Producent kotta nie bierze odpowiedzialnosci za nieprawidtowq prace kotfta z przyczyn
zwiqgzanych z niewtasciwym doborem paliwa.

Nalezy pamieta¢, ze stosowanie nieodpowiednich paliw statych z jednoczesnym utrzymywaniem
niskich temperatur spalin prowadzi do przyspieszonego zuzycia kotta i obniza jego sprawnosc.
Spowodowane jest to wykraplaniem sie produktéw spalania z azotem i siarkg, ktore
taczac sie z wodag tworzg agresywne Srodowisko powodujgce korodowanie elementdow
kotta. W przypadku braku wktadu kominowego, niska temperatura spalin i wody na
powrocie z instalacji grzewczej powoduje przenikanie kondensatu z przewodu kominowego
do wnetrza budynku.

4. Opis budowy kotta

Typoszereg kottéw TRADE-MAX PELLET obejmuje jednostki kotfowe o mocach cieplnych
20 kW i 25 kW.

Kociot stanowi konstrukcje spawang z blach kottowych atestowanych, gdzie realizowana jest
wysokoefektywna technika spalania. W kotle zastosowano wymiennik ptytowy w uktadzie
poziomym czterociggowym. Pozwala to na czterokrotne zatamanie spalin, w wyniku czego
uzyskujemy maksymalny odzysk ciepta ze spalin.
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Kociot wyposazony jest w automatyczny palnik pelletowy wraz ze zbiornikiem opatu, podajnikiem
pelletu oraz sterownikiem mikroprocesorowym. Tworzg one system magazynowania i
automatycznego podawania opatu do palnika, dzieki czemu uzyskujemy najbardziej ekonomiczny
proces spalania. Transport opatu ze zbiornika do paleniska odbywa sie za pomocg podajnika
Slimakowego, ktéry wykonuje ruch obrotowy. Opat zostaje dostarczony z gory do palnika.
Paliwo przesuwane przez slimak palnika réwnomiernie rozsypuje sie na palenisku. Palenisko
wyposazone jest w ruchomy ruszt, ktéry automatycznie oczyszcza palenisko.

W goérnej czesci kotta znajduje sie kréciec wody wylotowej (zasilanie) oraz pulpit sterownika, na
ktorym mozemy dokonaé nastawy zgdanej temperatury, za$ w tylnej, wylot spalin oraz krdciec
wody powrotnej. Z boku kotta znajduje sie zbiornik paliwa (kosz), zamontowany na zespole
podajnika. Caty kociot jest zaizolowany wetng mineralng i obudowany blachg lakierowana.

Panel mikroprocesorowego sterownika stuzacy do regulacji pracg kotta umieszczono na gorze
kotta. Sterownik stuzy do utrzymywania statej, zgdanej przez uzytkownika temperatury wody
na wyjsciu z kotta. Zadaniem jego jest dynamiczne sterowanie pracg wentylatora nadmuchowego,
podajnikiem slimakowym, pompg obiegowg wody kottowej, w sposéb optymalny dla procesu
spalania. Sterownik umozliwia miedzy innymi ptynng regulacje maksymalnej mocy wentylatora,
temperatury zatgczania pompy obiegowej, C.W.U., podtogowej, cyrkulacyjnej oraz czestotliwosci
przedmuchéw spalin (zatgczania wentylatora). Spetnia réwniez funkcje zabezpieczajgce kociot.

Palenie w trybie pracy automatycznej.

Kociot funkcjonuje wykorzystujgc dziatanie zespotu ztozonego z:
¢ Slimakowego podajnika paliwa napedzanego motoreduktorem,
e bezrusztowego, samooczyszczajgcego sie paleniska,
e wentylatora ttoczgcego powietrze do paleniska,

e elektronicznego regulatora temperatury — sterownika.

Paliwo do procesu spalania transportowane jest samoczynnie z usytuowanego obok kotta
zasobnika paliwa za pomocg podajnika slimakowego. W palenisku nastepujg wszystkie procesy
prowadzace do spalenia podawanego paliwa z udziatem powietrza dostarczanego wentylatorem
nadmuchowym.

Popidt powstaty w koncowej fazie spalania przesuwany jest przez ruchomy ruszt, po czym
samoczynnie spada do komory popielnika.

Zaletg pracy kotfa jest prosta obstuga polegajgca na okresowym uzupetnianiu paliwa w zasobniku
(koszu zasypowym) i usunieciu popiotu z szuflady popielnika bez koniecznosci wygaszania kotta.
Po rozpaleniu kociof nie wymaga statej obstugi, a jego eksploatacja moze odbywac sie w zasadzie
w sposob ciggty w catym okresie grzewczym. Kociot moze rowniez pracowaé poza sezonem
grzewczym w uktadzie z bojlerem na cieptg wode uzytkows.
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5. Przekrdj kotta

CZOPUCH

DRZWICZKI

PALNIK

6. Specyfikacja techniczna

Wyszczegdlnienie

TRADE-MAX PELLET 20

CERAMIKA

TRADE-MAX PELLET 25

Znamionowa moc cieplna kotta

20 kW

25 kW

Zakres mocy cieplnej kotta

5,53 +20,74 kW

6,81 +25,51 kW

Powierzchnia grzewcza kotta 2,2 m?2 2,8 m?

Powierzchnia ogrzewanych 2 2
. ) do 110 m 110-220m

pomieszczen

Pojemnosc zasobnika 190 kg 190 kg
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Sprawnosc¢ cieplna 93% 91%
Klasa kottfa A+ A+
Rodzaj paliwa Pellet @ 6 mm Pellet @ 6 mm
Srednica czopucha 160 mm 160 mm
Napiecie zasilania 230V / 50Hz 230V / 50Hz
Srednica zasilania i powrotu 11/, cala 11/, cala
Minimalna wysokos$¢ komina 5m 5m
FI\)/;Tis\;:l/ak;)ngsmpletnego bez 350 kg 397 kg
Pojemnos¢ wodna 75 Lt 110 Lt
Wysokos¢ catkowita 1200 mm 1200 mm
Wysokos¢ do osi czopucha 1030 mm 1030 mm
Dtugosé 590 mm 590 mm
Szerokos¢ 560 mm 580 mm
Szerokos¢ z zasobnikiem 1170 mm 1190 mm
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7. Schemat elementow kotta

Podajnik

Klamka goérna Rura spiro

podajnika

Zbiornikna pellet

STEROWNIK

Drzwiczki
gorne kotta

Kociot

Drzwiczki
dolne kotta

PALNIK

8. Pierwsze uruchomienie kotta

Wszelkie prace zwigzane z uruchomieniem i obstugq kotta mogqg wykonywac
wyfqcznie osoby przeszkolone przez producenta lub przez niego upowaznione.
Zobowiqzane sq one do przestrzegania odpowiednich norm i przepisow BHP.
Ze wzgledu na wysokie temperatury oraz bezposredni dostep do ptomieni zaleca
sie przy wykonywaniu prac obstugowych kotta uiywanie ubran BHP,
a w szczegolnosci rekawic ochronnych. Wszelkie prace zwigzane z kotftem
tzn. zatadunek paliwa oraz czyszczenie, nalezy wykonywac po wytqczeniu kotta.
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Przed pierwszym uruchomieniem kotta nalezy sprawdzié:

szczelnos¢ systemu grzewczego,

szczelnos¢ drzwiczek - w trakcie rozpalania nalezy sprawdzi¢, czy wokét drzwiczek nie
wydobywa sie dym, w razie koniecznosci nalezy wyregulowa¢ drzwi na zawiasach,

szczelnosé klapy zasobnika paliwa,
poprawnos$¢ podtgczenia do komina,
podtaczenie do sieci elektrycznej,

czy system jest napetniony woda. Jesli musimy dopetni¢ wode w instalacji, dopetniamy
ja wyfacznie do kotta wychtodzonego, by nie doszto do uszkodzenia wymiennika.

W przypadku uszkodzenia kotta na skutek dolania wody do rozgrzanego kotta,
bedzie to skutkowato utratq gwarancji.

System mozina dopetni¢ wodq tylko wtedy, kiedy kociot jest zimny (catkowicie
wystudzony po wygaszeniu), w przeciwnym razie moze dojs¢ do szoku
termicznego i uszkodzenia korpusu kotta. Woda wprowadzona do systemu
grzewczego musi by¢ odpowiednio uzdatniona. W przypadku nieuzdatnionej
wody, w kotle oraz instalacji powstaje osad, ktory obniza sprawnosc¢ systemu
i moze spowodowac uszkodzenia kotfa.

W dolnej czesci zbiornika paliwa znajdujg sie ruchome czesci podajnika
slimakowego. Nie wolno manipulowa¢ z podajnikiem slimakowym bez
uprzedniego odfqczenia kotta od sieci elektrycznej.

Przed kazdym uruchomieniem nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

napetni¢ zasobnik paliwa,

sprawdzi¢ podawanie pelletu przez podajnik, korzystajgc z nastawienia sterownika
na uruchomienie kotta, az do momentu napetnienia rury podajace;.

sprawdzi¢ dziatanie pulpitu sterowniczego - ustawi¢ wtasciwy czas podawania paliwa
i czas dopalania paliwa, kiedy podajnik jest wytaczony (patrz instrukcja obstugi regulatora).
Wiasciwe dobranie tych wielko$ci pozwala na ekonomiczne spalanie.

skontrolowaé ponownie szczelnos¢ kotta.

10
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9. Eksploatacja kotta

Aby kociot pracowat sprawnie i bez awarii, stale nalezy kontrolowa¢ pewne parametry pracy
palnika, jak i catg instalacje kotta, i jego otoczenie.

Aby proces spalania przebiegat prawidtowo nalezy wyregulowaé takie parametry jak:

ilos¢ podawanego paliwa (w sterowniku opcja ,czas podawania”, ,przerwa podawania”,
jezeli palnik nie dopala pelletu, nalezy zmniejszyé dawke, jesli nie moze uzyskaé zadanej
temperatury zwiekszy¢ dawke),

ilos¢ powietrza dostarczanego przez wentylator (jasny, biaty ogien - informuje o zbyt
duzym dostarczaniu strumienia powietrza, natomiast czerwony o intensywnym dymieniu
- $wiadczy o zbyt matym dostarczaniu strumienia powietrza),

przy zmianie opatu nalezy wprowadzi¢ korekty sterowania, nalezy kazdego dnia sprawdzac
poziom paliwa w zasobniku,

w przypadku nagromadzenia pytu lub innych odpaddw, w rurze podajnika i w zbiorniku
paliwa, nalezy je usungg,

sprawdza¢ nagromadzenie pozostatosci zuzlu w palenisku (by wyczyscié palnik konieczne jest
jego wygaszenie),

kontrolowaé stan dysz powietrza, droznos¢ wylotu paliwa oraz czystos¢ czujnika jasnosci
paleniska.

W trakcie pracy regulatora drzwiczki zasypowe, paleniskowe i popielnikowe
powinny by¢ szczelnie zamkniete.

Czestotliwos¢ uzupetniania paliwa zalezna jest od temperatury zewnetrznej (wieksze lub mniejsze
zuzycie opatu) i czynnos$é tg nalezy wykonywac zaleznie od potrzeb. Uzupetnianie paliwa
polega na wsypaniu paliwa do petnej objetosci zbiornika paliwa. Pokrywa zbiornika paliwa
powinna by¢ podczas normalnej pracy kotta zamknieta. Nastawy regulatora powinny by¢
dokonane w oparciu o instrukcje i poprawiane w zaleznosci od warunkéw oraz potrzeb.

e Nalezy systematycznie dopetnia¢ zbiornik paliwem tak, aby nigdy go nie
zabrakfo w trakcie pracy kotta.

e Klapa zasobnika paliwa musi by¢ bezwzglednie zamknieta w trakcie pracy
kotta. W trakcie zasypu paliwa nalezy wytgczy¢ wentylator powietrza.

e W trakcie pracy regulatora drzwiczki zasypowe, paleniskowo-popielnikowe
powinny by¢ szczelnie zamkniete.

11
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10. Obstuga okresowa kotta

Obstuga cotygodniowa:

otwierac drzwiczki ogniowe i sprawdzac¢ stan ptomienia. Nalezy postugiwaé sie wyzej
wymienionymi wskazéwkami,

usuwac zuzel w zaleznosci od jego nagromadzenia, jezeli pojawia sie obficie w palenisku
kotta, pamietajac o wczesniej podanych wskazowkach. W przypadku permanentnego
pojawiania sie zuzlu sprawdzi¢, czy typ pelletu jest zgodny z zalecang charakterystyka,

sprawdzi¢ poziom pelletu w zasobniku.

Obstuga comiesieczna:

Wykonac czynnosci obstugi cotygodniowej, a ponadto:

sprawdzi¢ nagromadzenie sie pozostatosci zuzlu w palniku,

sprawdzi¢ czy w zasobniku paliwa i rurze ostonowej podajnika nie wystgpita akumulacja pytu
pelletowego lub innych odpadow i usungé je,

sprawdzaé stan dysz powietrza oraz to, czy otwory wylotowe powietrza sg drozne,

oczysci¢ putki wymiennika.

Czynnosci podane powyZej nalezy bezwzglednie wykona¢ réwniez po zakoriczeniu
sezonu grzewczego.

11. Czyszczenie, konserwacja kotta i palnika

Czyszczenie i konserwacja kotta:

kociot jest tak skonstruowany, aby nie wymagat kosztownej konserwacji. Kociot nalezy
przynajmniej raz w miesigcu czyscié, dla utrzymania nalezytej sprawnosci cieplnej kotta,
po wygaszeniu i ostygnieciu kotta nalezy wyczysci¢ szczotkg druciang lub ptaskim zgarniaczem
komore spalania oraz kanaty spalinowe przez otwarte gérne drzwiczki paleniskowe,

nalezy systematycznie usuwac sadze ze S$cian komory spalania, kanatéw przewodu
konwekcyjnego, przewoddw dymowych i czopucha. Komore spalania mozna oczysci¢ przez
goérne i dolne drzwiczki,

wyczyszczenie wnetrza czopucha mozliwe jest poprzez gérne drzwiczki. W zakres czyszczenia
kotta wchodziréwniez okresowe, zaleznie od potrzeb, usuwanie popiotu ze skrzynki popielnika
oraz czyszczenie dna kotta z resztek rozsypanego popiotu. Przy automatycznej pracy kotta,
paliwo spali sie catkowicie, a popidt i zuzel spadng do popielnika. Palenisko jest zatem
samooczyszczajgce sie, a kociot wymaga jedynie usuwania popiotu raz na kilka dni, w
zaleznosci od obcigzenia kotta i jakosSci paliwa,

12
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po wypetnieniu szuflady odpadami spalania nalezy jg wysung¢ z kotta i usung¢ jej zawartosc.
Wszelkie czynnosci zwigzane z czyszczeniem wewnetrznych komor kotta i czopucha powinny
by¢ wykonywane z zachowaniem nalezytej ostroznosci po wygaszeniu i ostudzeniu kotta,

po zakonczeniu sezonu grzewczego nalezy doktadnie wyczysci¢ caty kociot, przewody
spalinowe oraz komin,

wszystkie drzwiczki oraz czopuch nalezy oczysci¢ a zawiasy posmarowac gestym smarem,
kottownie nalezy utrzymywacé czystg i suchg. Uszczelnienia, ktére sie zuzyja w czasie

eksploatacji kotfta, nalezy wymienia¢, zeby kociot pozostat szczelny. Kociot i instalacje
grzewczg pozostawié napetniong wodg (nie odwadniac¢ ze wzgledu na korozje).

Czyszczenie i konserwacja palnika

konserwacja automatycznego palnika pelletowego wplywa na efektywnos¢ i jakos¢ pracy
podajnika, zmniejsza zuzycie opatu oraz gwarantuje bezawaryjne dziatanie urzadzenia. Przed
przystgpieniem do prac konserwacyjnych nalezy odczeka¢ okoto godziny, w celu
wychtodzenia nagrzanych czesci podajnika. Czyszczenie podajnika nalezy przeprowadzac
przy uzyciu podstawowych srodkéw ochrony osobistej, w postaci rekawic, okularéw, maski.
Nie uzywac podczas konserwacji zadnych rozpuszczalnikéw. Konserwacji dokonujemy tylko
i wytgcznie przy wytgczonym zasilaniu i tylko przez osoby doroste zapoznane z niniejszg
instrukcjg obstugi. Palnik ma funkcje czyszczenia za pomoca silnego przedmuchu powietrza
przy zakonczeniu pracy (podczas wygaszania). Przy stosowaniu zalecanego paliwa, na ktére
zostat skonstruowany palnik, nie wymaga on codziennego czyszczenia paleniska. Czas (okres)
bezobstugowej pracy zalezny jestod jakosci stosowanego paliwa,

zaleca sie dokonanie przegladu paleniska raz w tygodniu przy kazdym wybieraniu popiotu
z kotta. W razie potrzeby nalezy oczysci¢ palenisko z pozostatosci spalania lub nagaréw.

12. Podstawowe zasady bezpiecznej eksploatacji kotta

W czasie eksploatacji kotta nalezy w szczegdlnosci przestrzegac ponizszych zasad:

1.

Przed rozpaleniem ognia w kotle:
e sprawdzié czy instalacja jest prawidtowo napetniona wodg,
e skontrolowac szczelno$¢ i droznos¢ przewodu kominowego.

Podczas obstugi kotta uzywaé odpowiednich narzedzi i sprzetu ochrony osobistej
(wtasciwe ubranie, okulary ochronne, rekawice, obuwie).

W czasie otwierania drzwiczek zasypowych nie nalezy staé¢ na wprost otworu zasypowego,
a jedynie z boku.

Jesli wystepuje przerwa w ogrzewaniu w czasie mrozow, nalezy bezwzglednie spusci¢ wode
z instalacji, aby nie dopuscic¢ do jej zamarzniecia, co moze prowadzi¢ do zniszczenia instalacji.

Zapewni¢ prawidtowg cyrkulacje powietrza w kottowni poprzez wentylacje nawiewno
- wywiewna.
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Nie stosowa¢ w kottowni wentylacji wyciggowej mechaniczne;.

Usunac z pobliza kotta i kottowni materiaty tatwopalne oraz zrgce.

Nigdy nie zalewa¢ wodg ognia w palenisku celem wygaszenia. Ogiern mozna wygasic¢ przez
wygarniecie zaru z paleniska lub jego zasypanie piaskiem badz popiotem.

Czyscic kociot tylko w czasie przerwy w pracy kotta. Podczas czyszczenia kotta nalezy
dobrze przewietrzy¢ kottownie.

Nigdy nie uzywa¢ do rozpalania ognia cieczy tatwopalnych, jak olej napedowy czy benzyna
lub tym podobne.

Przebywajac w poblizu kotta, nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na niezaizolowane
powierzchnie kotfa (drzwiczki), ktdore mogg rozgrzewaé¢ sie do wysokich temperatur.
Bezposrednie dotkniecie tych elementéw grozi oparzeniem. Do obstugi uzywaé rekawic
ochronnych.

Wszystkie klapy i drzwiczki kotta powinny by¢ szczelnie domkniete.

W przypadkach, kiedy zachodzi konieczno$¢ otwarcia drzwiczek nalezy zachowaé wzmozong
ostroznos¢. Szczegdlnie nalezy pamietaé, aby nie zbliza¢ twarzy do otwartych drzwiczek
rozpalonego kotta.

Nalezy dbac¢ o bezpieczenstwo przeciwpozarowe, otoczenie kotta powinno by¢ uprzatniete,
nie wolno sktadowaé¢ w poblizu materiatéw tatwopalnych.

Po stwierdzeniu braku wody w instalacji w czasie pracy kotta zabrania sie uzupetniania
instalacji zimng wodg, grozi to wybuchem.

Po wygaszeniu kotta (przerwa w eksploatacji, np. sezon letni) zbiornik, podajnik i palenisko
powinny by¢ oprdznione.

Temperatura i cisnienie wody w kotle nie mogg przekroczy¢ wartosci dopuszczalnych,
nie wolno dopuszcza¢ do zagotowania wody w kotle. Temperatura wody powinna zawsze
by¢ nizsza niz 95 °C.

Obstugi kotta nie wolno powierza¢ osobom nieletnim albo osobom nietrzezwym.

Kociot powinna obstugiwaé osoba przeszkolona przez producenta lub osobe przez niego
upowazniong.

Wszelkie powazniejsze naprawy kotta nalezy powierza¢ fachowcom posiadajgcym
odpowiednie kwalifikacje i uprawnienia.

Instalacja elektryczna motoreduktora, dmuchawy, pompy wodnej, sterownika
elektronicznego powinna by¢ wykonana przez elektryka posiadajgcego stosowne
uprawnienia zgodnie z zaleceniami instrukcji producentéw tych urzadzen oraz zgodnie
z przepisami i normami branzowymi w tym zakresie.

Przewody elektryczne powinny by¢ utozone tak, aby wykluczy¢ mozliwos¢ ich nadmiernego
nagrzewania podczas obstugi i eksploatacji kotta.

Wszelkie uszkodzenia urzgdzen elektrycznych i kabli powinny by¢ natychmiast usuwane.
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Nie wolno dopuszczaé do zawilgocenia lub zalania kabli i instalacji elektrycznej kotta,
a gdyby taki przypadek zaistniat, nalezy odtgczy¢ zasilanie elektryczne do czasu doktadnego
wysuszenia.

Nie wolno obstugiwaé kotta, urzadzen elektrycznych i regulatora temperatury mokrymi
rekami.

Podczas pracy kotta pokrywa zbiornika paliwa powinna by¢ zamknieta. Nie wolno dopuszczac
do utraty szczelnosci takze innych elementdow zespotu zasilania (np. okienko rewizyjne pod
zbiornikiem paliwa).

Na elementach kotta i zespotu zasilajgcego nie uktadac i nie wiesza¢ zadnych przedmiotéw
ani czesci garderoby.

Nie wolno opierac sie na elementach ruchomych podajnika paliwa (ruch obrotowy watka jest
powolny, co moze dawac ztudzenie braku zagrozenia).

Nie wolno wprowadza¢ zadnych zmian konstrukcyjnych (ulepszen) kotta i instalacji
we witasnym zakresie.

Zaleca sie wykonywanie prac obstugowych kotta w rekawicach ochronnych.

Czyszczenie kotta z popiotu i sadzy nalezy wykonywac podczas postoju kotta.
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13. Warunki gwarancji

1.

10.

11.

Gwarancji na wyrdb udziela producent (dalej Gwarant):

P.P.U.H. ,HEGAM” Henryk Gamza, 42-287 Kamienica, ul. Mokra 1.

Z tytutu gwarancji Kupujacy uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy wyrobu, o ile wady
ujawnig sie w okresie trwania gwarancji. W przypadku stwierdzenia przez Gwaranta
niemoznosci naprawy wyrobu lub jego czesci Gwarant zastrzega sobie prawo wymiany
wyrobu lub jego czesci na nowe.

Wraz z warunkami gwarancji i Kartg Gwarancyjng, Kupujgcemu zostaje wydana Dokumentacja
Techniczno-Ruchowa na kociot (dalej DTR). W wydanej dokumentacji DTR okreslone sg
warunki eksploatacji kotta, specyfikacja techniczna oraz parametry dotyczace komina, paliwa
i wody kottowe;j.

Gwarant gwarantuje sprawne dziatanie kotta, o ile Scisle beda przestrzegane warunki
okreslone w dokumentacji DTR. Odpowiedzialnos¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady
powstate z przyczyn tkwigcych w wyrobie w momencie jego wydania Klientowi. Gwarancja
nie obejmuje normalnego zuzycia wyrobu lub jego poszczegdlnych elementéw, zwigzanego
z eksploatacja.

Gwarant udziela 5 lat gwarancji na szczelnos¢ wymiennika ciepfta.

Gwarancjg objety jest rowniez osprzet montowany do kotta (palnik, wentylator, sterownik),
lecz na okres i na warunkach zgodnych z karta gwarancyjng producenta tego osprzetu.
Gwarant nie odpowiada za utrudnienia w eksploatacji kotta spowodowane awarig w/w
urzadzen.

Gwarancjg nie sg objete elementy zuzywajgce sie, w szczegdlnosci: sruby, nakretki, rgczki,
elementy ceramiczne i uszczelniajgce itp.

Gwarancja udzielona jest na terenie Rzeczypospolitej Polskie;.

W okresie trwania gwarancji Gwarant zapewnia bezptatne dokonanie naprawy wyrobu

w terminie do:

a. 14 dni od daty dokonania zgtoszenia, jezeli usuniecie wady nie wymaga wymiany
elementow konstrukcyjnych kotta,

b. 30 dni od daty dokonania zgtoszenia, jezeli usuniecie wady wymaga wymiany elementow
konstrukcyjnych kotta.

Zgtoszenie koniecznosci naprawy urzadzenia z tytutu gwarancji powinno by¢ dokonane przez

Kupujgcego niezwlocznie po stwierdzeniu wystgpienia wady, nie pdiniej jednak

niz 7 dni od stwierdzenia wady.

Zgtoszenie reklamacyjne nalezy zgtasza¢ do Sprzedawcy wyrobu lub bezposrednio na adres

mailowy Gwaranta kotly@hegam.pl W zgtoszeniu reklamacyjnym nalezy podad:

e typ, wielkos¢ kotta, numer fabryczny (dane z tabliczki znamionowej mieszczonej
na kotle),

e date i miejsce zakupu,
e zwiezty opis uszkodzenia,

e dokfadny adres i numer telefonu Kupujgcego.
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Celem realizacji obowigzkéw gwarancyjnych przez Gwaranta, Kupujacy zobowigzany jest
zapewni¢ Gwarantowi swobodny dostep do kotta, umozliwiajacy jego naprawe. Date
wykonania naprawy Kupujacy ustala z Gwarantem.

Naprawy gwarancyjne bedg wykonywane przez Gwaranta lub uprawnione osoby wskazane
przez Gwaranta. W zaleznosci od zakresu naprawy moze byé ona wykonana u Kupujgcego,
wmiejscumontazu urzadzeniaalbowzaktadzie Gwarantalub firmyspecjalistycznej dokonujace;j
czynnosci w imieniu Gwaranta.

Gwarant nie zapewnia urzgdzen zastepczych na czas naprawy gwarancyjnej oraz nie ponosi
kosztow ogrzewania zastepczego na czas reklamacji i usuwania usterki.

Naprawa czy wymiana czesci nie przedtuzajg gwarancji o kolejne okresy od daty wymiany.
Warunki skorzystania z gwarancji:

a. montaz kotta zgodnie z warunkami okreslonymi w dokumentacji DTR. Instalacja kotta do
systemu grzewczego musi zosta¢ przeprowadzona przez instalatora posiadajacego, co
najmniej, ogdlne uprawnienia instalacyjne, przy czym niezbedny jest jego wpis i pieczatka
do Karty Gwarancyjnej,

b. posiadanie, w momencie sktadania reklamacji, prawidtowo wypetnionej Karty
Gwarancyjnej oraz dowodu zakupu (faktura, paragon). W przypadku zagubienia lub
zniszczenia Karty Gwarancyjnej, duplikat nie bedzie wydawany,

c. uzytkowanie kotta zgodnie z warunkami okreslonymi w dokumentacji DTR, w szczegdlnosci
w zakresie parametrow dotyczacych paliwa, komina, wody kottowej, podtgczenia
do instalacji centralnego ogrzewania,

d. wykonanie pierwszego uruchomienia kotta (rozruch zerowy), przez osobe posiadajgca
odpowiednie uprawnienia. Potwierdzeniem tego faktu jest dokonanie odpowiedniego
wpisu w Karcie Gwarancyjnej,

e. dokonywanie corocznych przegladdw kotta, przez osoby z odpowiednimi uprawnieniami,
potwierdzone odpowiednimi wpisami w Karcie Gwarancyjnej,

f. stosowanie czesci zamiennych i materiatéw eksploatacyjnych spetniajgcych parametry
okreslone w dokumentacji DTR.

Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za przydatnos¢ wyrobu dla Kupujacego, w tym

nieprawidtowy dobér kotta do wielkosci ogrzewanych powierzchni (np. zainstalowanie kotfa

o zbyt matej lub zbyt duzej mocy w stosunku do zapotrzebowania). Gwarant nie odpowiada

za, wynikajace z tego, straty gospodarcze i utracone korzysci.

Gwarancja nie obejmuje wyrobu, w ktérym dokonano jakichkolwiek modyfikacji majacych

na celu przystosowanie kotta do realizowania nieprzewidzianych przez Gwaranta funkcji,

jak rowniez w wymienionych ponizej przypadkach:

a. nieprzestrzegania przez Kupujgcego warunkéw zawartych w dokumentacji DTR
w zakresie transportu, montazu, obstugi, eksploatacji oraz konserwacji kotta,

b. uszkodzenia wyrobu powstatego na skutek niewtasciwego transportu dokonywanego lub
zleconego przez Kupujacego,
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c. niewtfasciwego zainstalowania kotta do instalacji grzewczej i komina, (m.in. musza by¢
spetnione wymagania Polskich Norm PN-91/B-02413, dotyczacych zabezpieczenia
urzadzen, ogrzewan wodnych systemu otwartego. Tym samym wyklucza sie montaz
kottéw do uktadéw zamknietych).

d. uszkodzenia wyrobu powstatego na skutek wadliwego montazu lub naprawy przez
osobe nieuprawniong,

e. uszkodzenia wyrobu powstatego na skutek podtaczenia do wadliwej instalacji grzewczej,

f. jezeli uszkodzenia sg mechaniczne, chemiczne, termiczne i nie powstaty z przyczyn
tkwigcych w sprzedanej rzeczy,

g. jezeli uszkodzenia dotyczg elementdéw zuzywajgcych sie, w szczegdlnosci: Srub, nakretek,
ragczek, elementdw ceramicznych i uszczelniajgcych,

h. stosowania niewtasciwego i ztej jakosci paliwa,

i. jezeli dokonywano, we wilasnym zakresie, zmian w wyrobie, w tym do wymiany
poszczegdlnych elementéw kotta na nieoryginalne, uzywane itp.

Postanowienia niniejszego dokumentu nie ograniczajg w zZaden sposdb uprawnien

wynikajgcych z reklamacji ztozonej na podstawie rekojmi. Gwarancja nie ma réwniez

wplywu  na pozostate roszczenia Kupujgcego przystugujgce mu zgodnie z przepisami
prawa — w tym dotyczgce niezgodnosci z umowg. Kupujgcy moze wykonywacé uprawnienia

z tytutu rekojmi niezaleznie od uprawnien wynikajgcych z gwarancji.

W sprawach nieuregulowanych niniejszym dokumentem i Kartg Serwisowg Urzgdzenia

obowigzujg przepisy Kodeksu Cywilnego art. 577 — 581.
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14. Karta Gwarancyjna

P.P.U.H. ,HEGAM" Henryk Gamza

42-287 Kamienica
ul. Mokra 1

NIP: 575-131-98-45
Tel. 602-873-290

Mail: kotly@hegam.pl

UZYTKOWNIIK

Nr fabryczny kotla:

Moc cieplna kotta [KW];

Rok produkcii:

Daks BPIZOMEEN .. cvcovviiinimiiiiis i il v o s s b sp o

Podpis | pisczed sprzedawcy

INSTALATOR-Wykonawca instalacji (firma Instalacja zostala wykonana zgodnie z przepisami nadzoru
instalujgca i uruchamiajaca kociol) budowlanego oraz obowigzujagcymi przepisami prawa, a

takze uruchomiona z pozytywnym rezultatem.

Data instalacji kotta:

Data i podpis Instalatora: ............occoeciiiiiiicniiiciiie i

Uzytkownik zapoznany zostal z przepisami bezpieczenstwa
oraz zasadami obslugi, konserwacji i eksploatacji kotia.

Data i podpis UZytkownika: ...

Wypefniac moze wyfgcznie upowazniony personel

DATA

ZAKRES WYKONANYCH PRAC FIRMA SEE"?-’?S?ETA

19




HEGAM

Warmer tomorrow for your home

KARTA PRODUKTU ZGODNIE Z ROZPORZADZENIEM UE 2015/1187
UZUPEENIAJACYM DYREKTYWE PARLAMENTU EUROPEISKIEGO

| RADY 2010/30/UE

MNazwa i adres dostawcy
urzgdzenia

Przedsiebiorstwo Produkcyjno-Ustugowo-Handlowe ,HEGAM”

Henryk Gamza
ul. Mokra 1
42-287 Kamienica

Parametry urzadzenia

Identyfikator modelu

Jednostka miary

TRADE MAX-PELLET
20 kw

TRADE MAX-PELLET
25 kW

Klasa efektywnosci
energetycznej

A+g

A+g

Znamionowa moc cieplna kW 20 25

Wspotczynnlk.efektvwnoscl EEl 117 119
energetycznej

Sezonowa efektywnosé

energetyczna ogrzewania % 80 81

pomieszczen

Szczegolne Srodki ostroznosci
podczas montazu, instalacji lub
konserwacji urzadzenia

Kaizdorazowo przed montazem, uruchomieniem lub konserwacja
urzgdzenia, nalezy uwzglednic zalecenia zawarte w Dokumentacji
Techniczno Ruchowej dostarczonej przez producenta.
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Karta wymogéw w zakresie ekoprojektu dotyczacego kotlow na paliwo stale
zgodnie z Rozporzadzeniem UE 2015/1189 zalacznik II pkt. 2a

MNazwa i adres dostawcy urzadzenia

Przedsiebiorstwo Produkcyjno-Ustugowo-Handlowe ,,HEGAM" Henryk Gamza

ul. Mokra 1

42-287 Kamienica

Identyfikator modelu: TRADE-MAX PELLET 20 kW
Sposéb podawania paliwa: Automatyczny
Kociot k j . . .
Kociot kondensacyjny: nie og‘m HEEneraLyy.ne nie Kociot wielofunkcyjny: nie
paliwo state:
- Inne Emisje dotyczace sezonowego odgrzewania
: Paliwo e ns . : 3
Paliwo: odpowiednie pomieszczen [mg/m’]
zalecane 3 [%]
paliwo PM 0GC co NOy
Polana, wilgotnosc € 20% nie nie
Zrebki, wilgotnos¢ 15-35% nie nie
Zrebki, wilgotnosc > 35% nie nie
i pelets
Drewno Iprascwane w postaci peletow tak i 80 17 10 335 108
lub brykietow
Trociny, wilgotnosc < 50% nie nie
Inna biomasa drzewna nie nie
Biomasa niedrzewna nie nie
Wegiel kamienny nie nie
Wegiel brunatny (w tym brykiet) nie nie
Koks nie nie
Antracyt nie nie
Brykiet z mieszanego paliwa Sia i
kopalnego
Inne paliwo kopalne nie nie
Brykiet z mieszanki {30-70%) biomasy : :
o nie nie
i paliwa kopalnego
Inna mieszanka biomasy i paliwa . .
nie nie
kopalnego
Wiasciwosci w przypadku eksploatacji przy uzyciu wylgcznie paliwa zalecanego.
Parametr | Symbol I Wartosc I lednostka || Parametr Symbol Wartos¢ | Jednostka
Wytworzone cieplo uiytkowe Sprawnosc uzytkowa
|:olnwr zn:flmlonoweq mocy P, 20,7 W plrzv znamionowej mocy i 85,7 %
cieplnej cieplnej
p_rzwl.r 36_% Znamionowej mocy p 55 KW przy 3{}_% ZﬂaI:T'IJOI'IGWE] n 828 o
ciepinej e mocy cieplnej s
) ) ) Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wlasne
dla kottow kogeneracyjnych na paliwo state: sprawnosc - :
elektryczna plrz',r zn?mlonoweg mocy el 0,0300 KW
cieplnej
przy 30'% znafnannowEJ el 0.0170 KW
mocy cieplnej
plrz',r ZI"I?I"I"IIOI"IOWE'J' mocy Neln n/a o, urzgdzen wtornych do redukcji emisji, wie W
cieplnej ’ w stosownych przypadkach
w trybie czuwania Psg 0,0017 kw
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Karta wymogow w zakresie ekoprojektu dotyczgcego kotlow na paliwo stale
zgodnie z Rozporzadzeniem UE 2015/1189 zalacznik 11 pkt. 2a

Nazwa i adres dostawcy urzadzenia

Przedsiebiorstwo Produkcyjno-Ustugowo-Handlowe ,HEGAM" Henryk Gamza

ul. Mokra 1

42-287 Kamienica

Identyfikator modelu: TRADE-MAX PELLET 25 kW
Sposdb podawania paliwa: Automatyczny
Kaciol kondensacyjny: nie Koc,mi RaganeraEyiry s nie Kociot wielofunkeyjny: nie
paliwo stale:
i Inne Emisje dotyczace sezonowego odgrzewania
Paliwo: Paliwo | dpowiednie | s pomieszczer [mg/m’]
zalecane £ [9)
paliwo PM 0GC co NOy
Polana, wilgotnosc < 20% nie nie
Zrebki, wilgotnosé 15-35% nie nie
Zrebki, wilgotnosé > 35% nie nie
Drewno _pr:?sowane w postaci peletow tak nie 81 10 1 260 120
lub brykietéw
Trociny, wilgotnosc < 50% nie nie
Inna biomasa drzewna nie nie
Biomasa niedrzewna nie nie
Wegiel kamienny nie nie
Wegiel brunatny (w tym brykiet) nie nie
Koks nie nie
Antracyt nie nie
Brykiet z mieszanego paliwa ik nie
kopalnego
Inne paliwo kopalne nie nie
Brykiet z mieszanki (30-70%) biomasy , .
s nie nie
i paliwa kopalnego
Inna mieszanka biomasy i paliwa y ;
nie nie
kopalnego
Wiasciwosci w przypadku eksploatacji przy uiyciu wylgcznie paliwa zalecanego.
Parametr Symbol | Wartosc | Jednostka || Parametr Symbol Wartos¢ | Jednostka
Whytworzone cieplo uiytkowe Sprawnosc uiytkowa
pray znemmnowe; mocy P, 25,5 KW przy znamionowej mocy n 84.0 %
cieplnej cieplnej
p_rz\,r 30?6 namionowe] mocy p 6,8 KW przy 30_% znap‘llonoWE] n 84,4 %
cieplnej 4 mocy cieplnej P
Zuiycie energii elektrycznej na potrzeby wlasne
dla kottow kogeneracyjnych na paliwo state: sprawnosc = =
elektryczna p_rzv zn‘_amlcnowEJ maocy ol 0.0260 kW
cieplnej ek !
przy 30% znamionowej
X ; 0,0090 kW
mocy cieplngj elmin J
plrzvlznémmnowe; macy Netn n/a 9 urzadzen wtérnych do redukeji emisji, o W
£leping; w stosownych przypadkach
w trybie czuwania Psg 00017 kW
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ZElom " AKOSCH

ZASWIADCZENIE OD 1899 ROKU

Numer WG /2024 / 50K
Producent: P.P.U.H. ,HEGAM"” Henryk Gamza, ul. Mokra 1, 42-287 Kamienica
Wyrdb: Kociot grzewczy na paliwo stale z automatycznym podawaniem paliwa
Typ: HEGAM TRADE-MAX PELLET o mocy 20 kW
Paliwo: Pellet drzewny
Kategoria kotta: 1 Kociot kondensacyjny NIE
Metoda badania: PN-EN 303-5:2021-09 Klasa kotta 5

Parametr Symbol Jednostka  Warto$¢ Kryterium

© . Tlenekwegla| Eo | mg/m’, | 23,93 | <500
8 E Tlenki azotu w przeliczeniu na NO,|  Eyoyx mg/m’, 139,24 -
2 E Organiczne zwiazki gazowe| Eoge | mg/m’, 7,65 <20
2 : o Pyl Epm | mg/m’, 8,42 <40
o Tlenek wegla| Ego mg/ m3,, 390,45 <500
:% 8 TE‘ Tlenki azotu w przeliczeniu na NO,| Eyoy mg/m3" 102,94 B
E =2¢ Organiczne zwigzki gazowe| Eoge | mg/m’, 10,11 <20
€ Pyl Emy | mg/m’, | 17,98 | <40
g Tlenek wegla| E;co | mg/m’, | 33547 | <500
] Tlenki azotu w przeliczeniu na NO,| E; nox | mg/m3n 108,39 <200
! ﬁ Organiczne zwigzki gazowe| E; o6c ; mg/m"',, 9,74 <20
g Pyff E, | mg/m’ | 1655 | <40
; Sezonowa efektywnos¢ energetyczna ogrzewania !
1 . n;on % 83,22 ~
@ pomieszczen w trybie aktywnym
o fekt $¢ i
.i-" Sezonowa efektywnos¢ energetyczna ogr'zewam:-’: " % 79,54 >77
L R _____pomieszczen| I
~§ Mog Wytworzone ciepto uzytkowe, P, kW 20,74 -
2 Sprawnos¢ uzytkowa Nn % 85,73 -
S | nominalna .
s Sprawnosé cieplna| N, % 92,89 288,3
2 Moc Wytworzone ciepto uzytkowe| P, kw | 5,53 .
= Sprawnos¢ uzytkowa| n, % 82,78 -
minimalna . ‘
prae _ Sprawnostcieplna| ng | % 89,97 | 287,78
Zuzycie energii na potrzeby wilasne moc nominalna el | kw 0,03 -
§ § Zuzycie energii na potrzeby wiasne moc minimalna| el ., i kw 0,017 -
; {
S g Zuzycie energii na potrzeby wiasne w trybie czuwania, Psg | kw 0,0017 -
g % Wspétczynnik efektywnosci energetycznej kotta|  EEI } - 116,99 B
Klasa efektywnosci energetycznej - I - A+ -

*) zestawione powylej emisje odniesione sg do spalin suchych zawierajacych 10% tlenu w stanie normalnym, w temperaturze 273,15K i pray ciénieniu 1013,25 mbar

Poréwnanie wynikéw zrealizowanego badania, zarejestrowanego pod numerem B/2024/50K w Akredytowanym Laboratorium
badawczym Nr AB024 z wymaganiami podanymi w normie PN-EN 303-5:2021-09 dla Klasy 5 w ktérej zaimplementowano,
wymagania Rozporzadzenia Komisji (UE) 2015/1189 z dnia 28 kwietnia 2015r. w sprawie wykonania dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/125/WE oraz Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2015/1187 z dnia 27 kwietnia 2015 r w
odniesieniu do wymogdéw dotyczacych kotiéw na paliwa stale.

“""’V“k’ dr ipzMaciej Jodkowski
Katowice, 29.02.2024 r. /

Zaktady Badari i Atestacji “ZETOM” im. Prof. F. Stauba w Katowicach sp. z o.o.
ul. Ks. Bpa H. Bednorza 17, 40-384 Katowice, tel.: 0048 32 256 92 57, tel/fax: 0048 32 2569 305, e-mail: biuro@zetom.eu
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Katowice ®

EIOM

ZASWIADCZENIE o 18e7 IR
Numer WG /2024 / 137K
Producent: P.P.U.H. ,HEGAM"” Henryk Gamza, ul. Mokra 1, 42-287 Kamienica
Wyréh: Kociot grzewczy na paliwo state z automatycznym podawaniem paliwa
Typ: HEGAM TRADE-MAX PELLET o mocy 25 kW
Paliwo: Pellet drzewny
Kategoria kotta: 1 Kociot kondensacyjny NIE
Metoda badania: PN-EN 303-5:2021-09 Klasa kotta 5
_Parametr Symbol Jednostka  Warto$¢é Kryterium
! © Tlenekwegla. Eco = mg/m’, 39,81 | <500
g E Tlenki azotu w przeliczeniu na NO,| Eyo, | mg/m’, | 146,41 -
2 E Organiczne zwiqzki gazowe, Egge | mg/m’, 8,70 <20
£ S Pyl Em | mg/m’, | 1240 | <40
: - : TIerTek weglal Eco | mg/mzn 298,76 | <500
7y 8 g Tlenki azotu w przeliczeniu na NO,|  Eyo, mg/m”, 115,10 -
E 2 g Organiczne zwiqzki gazowe Egge | mg/m’, 11,80 <20
£ Pyl Epw | mg/m’, | 9,68 <40
g Tlenek wegla  E, co mg/m’, | 259,92 | <500
{ 0 Tlenki azotu w przeliczeniu na NO,| E; yo mg/m3n 119,80 <200
] § ; Organiczne zwiazki gazowe| E,ogc | mg/m’, 11,34 <20
v  pyl| Ep, | mg/m’, | 1009 | <40
Sezonowa efektywno$¢ energetyczna ogrzewania ‘
A [fFers % 84,37 -
o pomieszczen w trybie aktywnym
.g. Sezonowa efektywnos¢ energetyczna ogr'zewama'; " % 81,01 577
S | o ~ pomieszczeri| - -
3 | Wytworzone cieplo uzytkowe P, R T e
Moc . |
g - Sprawnos¢ uzytkowal  n, % 84,03 | -
E Sprawnosc¢ cieplnal  Ne, % 90,64 | 2884
= Mo Wytworzone ciepto uzytkowe| P, kw BRI
minimalna Sprawnosc¢ uzytkowa, n, % 84,43 -
P . ____SprawnosCcieplna) ng, | % | 91,07 | 287,88
' Zuzycie energii na potrzeby wtasne moc nominalna €lmax [ kw 0,026 -
:‘Z °§' Zuzycie energii na potrzeby wtasne moc minimalna| el kw | 0,009 -
:E: E Zuzycie energii na potrzeby wiasne w trybie czuwania| Pgg kw 3 0,0017 | -
g % Wspotczynnik efektywnosci energetycznej kotta|  EEI - 118,98 -
f Klasa efektywnosci energetycznejf - - A+ -

NA STRAZY

JAKOSCI

*) zestawione pMiEJ emisje odniesione sq do spalin suchych zawierajacych 10% tlenu w stanie normalnym, w lempcralrurte 273,15K | przy ciénieniu 1013,25 mbar

Poréwnanie wynikéw zrealizowanego badania, zarejestrowanego pod numerem B/2024/137K w Akredytowanym Laboratorium
badawczym Nr AB024 z wymaganiami podanymi w normie PN-EN 303-5:2021-09 dla Klasy 5 w ktérej zaimplementowano,
wymagania Rozporzgdzenia Komisji (UE) 2015/1189 z dnia 28 kwietnia 2015r. w sprawie wykonania dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/125/WE oraz Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2015/1187 z dnia 27 kwietnia 2015 r w
odniesieniu do wymogdw dotyczacych kotléw na paliwa stale.

KIEROWNIK PRACOWNI

U ?
/"? A
"INz, Bays Wecki

Katowice, 01.03.2024 r.

dr inz. Maciej Jodkowski

Zaktady Badan i Atestacji “ZETOM” im. Prof. F. Stauba w Katowicach sp. z o.0.
ul. Ks. Bpa H. Bednorza 17, 40-384 Katowice, tel.: 0048 32 256 92 57, tel/fax: 0048 32 2569 305, e-mail: biuro@zetom.eu
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